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» Rifoleto, né le fudette Opere di Lorenzo
»de’ Mediei.  Egli & ben pero vero, che
. in efla manca qualche Sonctto de’ con-
w» tenud in quella de 1552, 4,

Nic. Haym fait mention d'une Edition
de 1558. in §vo. imprimée aufli chez les
Funtes, done le Crefeimbeni n’a point cu
de connoillance. 'y aiouterai PEdition de
1566, cotée dans le Catalogue des Livres
imprimés du Roi deFrance, Belles Letcres,
T.L. p. 472. N. 426. , Le nme del
w Burchicllo ( Am. Moling) comentate dal
» Domi.  In Venezia, per Francefco Ram-
» pazetto. 1566, in 12mo. .,

Enfin vient I'Edition de 1597. dont
on a retranché ce qui pouvoir ofenfer les
orcilles chaftes. Le Geefcimbeni en fait
mention L. c. en ces mots: ,, Nel 1597.
o furono dette Rime, e Commento ri-
» ftampati in Vicenza, ritocchi da quel,
»- che poteva offendere il buon Lettore. ,,
Nic. Haym en donne I c. le Titre qui
fuit: ,, Le Rime del Buschiclls comen-
ptare dal Domi. In Vicenza per Perin
sy Libraro 1597. in 8vo.,, Il y aioute le
» jogement fuivant. 5, Mi fovvengo aver
» letto opinione d’un Letterato, che di-
s ceva, non faper fgurarfi fe il comento
5 del Doni folle ftaro fatto per le rime del
» Burchiello, o fe le rime di ¢flo foflero
» ftate farte per il comento.,, Cela re-
vient au fentiment de Manc. Turchi,
que j'ai raporté ci- deflus.

Buar.

Jean Pierre BVRETTE.
Dialogue de Plutarque fur

la Mufique, traduit du Gree,

avec

Voili pour le moins douze ou treize
Editions diférentes des Poélies du By
chicllo: & cependant elles ne liflenr pay
d'cure fort-vares.

Je ne faurois dire pourquo on les ari.
bue dans le Caralogue du Roi de Franes
a Antonio Molino, 1. c. quoique la pldpare
des Biographes conviennent, que le v
nom de |"Aoteur eft Domenico di Giovanni,
C'eft ainfi que Ginlio Negri le nomme
dans fon Iftoria degli Scrittori Fiorentini,
in Ferrara, 1722. in Fol. p.150. Le
G-eﬁ:‘mémj lui donne le méme nom, dans
fes Commentarii intorno all’ Ifteria del
Volgar Pocfia, Vol. IL P.IL p.253. ol
il dit, en patlant du Burchicllo: ,, Aleui
» fono di parere. . . . che coftui fi chis-
+» malle Michele Lonzii, o Lontri, ¢folle
s di Parria Bibbienefe, e Nouio, ¢ Ci
»» tadino Fiorentino. Ma la verita &
s ch’e chiamofli Domenico di Gisvansi,
» e fu Fiorentino. Era egli Barbiere di
» profeflione, e come tale fi troova ms-
» tricolato P'anno 1432. nel Popolo d
» S. Maria Novella di detra Citedy efs
» loprannomato Brorebiells Ft"ﬂhc coi=
»» poneva alla burchia, cioé a calo, ¢3
» fvarioni.  Ma pure quando voleva, f{'
» cea bene interiderfi, ed era molto firit:
» €03 ¢ radeva pitt la fua lingua, cheil
» fuo rafoio: perloche noi flamo fati d
,» parere. .. che la fina manicra _lﬂllfﬂhi'fr“
» folle invenzione giudiziofifima , pe
» mettere in Canzone i Poeti Volgan dll

» quei
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avec des remarques, par Fean-Pierre Burette. i Paris, de I'Im-
pl-imerie Roiale, 1735. in 4to.

» quei tempi, i quali fi fconciamente ave-
vano ftorpiata, ¢ difformara la bellifli-
, ma Tofcana Pochia. ... Ora il {uo capri-
, cciofo fhile, . .. incontro tale applauio,
,, che non folamente il fece entrare in riga
“di I‘uc:n; ma come capo, € macitro
oduna nuova [pezie di Pocfia, ebbe
,» molti feguaci. . . 5,

Ajoutez-y cc que le méme Autcur a
dit, dans fon Iftoria della volgar Poefia,
in Venezia, 173 1. in 4to. L. L p.39.40.
& Mich, Poceiantis Catalogus Scriprorum
Forentinorum, Florentiae, 1589, in 4to.
pa77. qui trace en deux mots le julte ca-
raftere de notre Auteur, en difane: ,, Poe-
wla cerebrofus arque phreneticus Sonet-
wt0s admodam plurimis iocis fubulicati-
pbusque muliis & quidem inexplebilibus
wconltipatos edidit patrio eloquio. ,, v.
Giomale de” Lecterati d'lealia, T.XX. in
Venezia, 1715, in 12mo. p.315. & la
Dibliotheca Univerfale da Vincenzo Coro-
meliy T. VL in Venczia, 1706, in Fol.

Col. 1536.

(63) Caralogue de la Bibliothéque
JI-: feu Mr. Barette, a Paris chez G. Mar-
tn, 1748. in §vo. p.XXX.

Je ne faurois mieux faire connoitre ce
Recueil, qu'en copiant ici ce qui en eft
dit, dans le Memoire {ur la Vie & les
C?uv::lgcs de Mr. Burette, qui cft 4 la
tere du Canalogue de fa Bibliothéque,
Pugis, 1748, in §vo. p. xxviij. & fuiv.

De Ja derniére rareté. (5;})
IFran-

En 1730. Mr. Burette fic part a ['Aca-
démie (des Infcriptions & Belles Lettres)
d'une Analyle exadte du Dialogue de Plu-
targue, fur la Mufique, ol ['Académi-
cien trace une idée générale de cet Ou-
vrage, faifant voir que I'Auteur y traite
{fon fujer bien moins dogmatiquement
qu’hiltoriquement.  On trouve cetre A-
nalyle dans le VolumeVIIL de I Acadés
mic, p. §o.

Pour rendre complette la preuve que
Mr. Burerte prétendoit tirer du Dialogue
de Plutargue (ur la Mufique contre ['exi-
ftence du Comtrepoimt chez le Anciens,
il ne reftoit plus i I' Academicien, qu'i
donner le texte Grec de ce méme Dia-
logue, accompagné d'une Verfion Fran-
coile 8¢ de Remargques pour le rendee pac-
faitement intelligible.  C'eft donc ce
qu'il exécuta en partie dans 'aonée 1723,
c'elt-a-dire, qu'il fic imprimer dans le
volume X. des Memoires de 'Académie,
le texte en entier accompagné de fes va-
riantes & de {2 traduction Francoife; &
quant aux Nores, quoiqu'an nombre de
plus de 300. il n'en parut alors qu’ envi-
ron un tiers, les aurres ayant éié réfer-
vées pour les tomes fuivans, odl elles
ﬁgurcur parmi les Mémoires de Littératu-
re du XIIL du XV, & du XVI. volumes.

Ces Notes font de trois efpéces; il 4
en a d'hiftoriques, de critiques & de
dogmatiques. Les prr:miércs contiennent

des Recherches exactes & curicufes, non
Hhh 2 fea-
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